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W XXI wieku Internet stanowi gléwne (a
juz najpewniej najdynamiczniej rozwijajace sie)
narzedzie stuzace komunikowaniu — zaré6wno na
poziomie indywidualnej rozmowy, jak i medialnego
przekazu. Az dziw, ze wérdd publikacji opisujacych
to wcigz nowe medium, trudno odnalezé
pozycje traktujace przede wszystkim o jezyku
Internetu, wydawane nie tylko po to, by pewne
zjawiska wytuska¢, ale takze poddac je doglebnej
analizie. Wyjatkowo$¢ jezyka, ktory napotykamy
przegladajac internetowe witryny, jego niezwykla
plastycznosé, innowacyjno$¢ oraz swoboda
uzytkowania wedlug regul odbiegajacych od
zastanego porzadku, przyciaga przede wszystkim
ludzi mlodych — stad zapewne jezyk Internetu stat
sie jednym z ulubionych zagadniern maturalnych
wérod przyszlych polonistow. W sytuacji jednak,
gdy gléownym zrédlem wiedzy o stanie badan
jezykoznawczych pozostaja specjalistyczne
periodyki, ,,Galaktyka jezyka Internetu” autorstwa
Joanny Wyrczy, dostepna na rynku wydawniczym
od dwdch lat, stanowi jedna z wazniejszych prob
wyjasnienia prawidel, jakimi rzadzi sie jezyk sieci.
Napisana z eseistycznym zacieciem ksigzka prébuje
znalez¢ dla ,nowej” mowy miejsce w zastanej
rzeczywisto$ci, nie unikajac przy tym odwotan do
medioznawstwa, historii, a nawet filozofii.

Autorka juz w pierwszych stowach wstepu
odwoluje sie do ,Galaktyki Gutenberga” Marshalla
McLuhana, wyja$niajac tym samym tytut swojej
ksiazki. Osoba McLuhana bedzie sie zreszta
pojawiaé czeéciej, stajac sie nie tylko Zrodlem
inspiracji tytutu, ale i calej ksiazki. Wyrcza stara
sie podaza¢ tokiem rozumowania badacza,
modyfikujac je jednak na potrzeby obserwowanej
rzeczywisto$ci. O ile McLuhan zwracal uwage na
dominujacy wplyw mowy na nowe media, autorka
»Galaktyki jezyka Internetu” wskazuje takze na
niepodwazalng role stlowa pisanego, ktore dzieki
Internetowi przezywa renesans. Nowe slowo
pisane, powstale pod wplywem nowego medium
elektronicznego, uwaza jednak autorka za forme
przej$ciowa, nieuksztaltowana jeszcze i poddawana
cigglym modyfikacjom.

Trudno po takiej argumentacji ze strony
autorki spodziewaé sie, iz ,Galaktyka jezyka
Internetu” bedzie przynosila pelna klasyfikacje
~mowy sieci” wraz z pelnym wyjasnieniem zasad,
jakimi sie ona rzadzi. Zamiast tego otrzymujemy
11 rozdzialbw traktujacych o wybranych,
interesujgcych z punktu widzenia autorki,
zagadnieniach zwigzanych z jezykiem Internetu.
Kazdy tekst ma forme eseju, jak sie wydaje
niezbedng, kiedy na kartach ksiazki traktujacej

o jezyku pojawiaja sie odniesienia filozoficzne czy
psychologiczne. Eseistyczne zaciecie Wyrczy ma
zreszta swoje uzasadnienie — cho¢ nie wyczerpuje
tematu, a jedynie =zaznacza pewne kwestie,
pozwala autorce na osadzenie ich w historii
wylacznie nie jezyka czy pisma, ale kultury od
czasOw starozytnych, przez wieki $rednie, az do
wspolczesnosci.

Rozdzial pierwszy przynosi gar§é rozwazan
nad rolg mowy i pisma dla postrzegania $wiata
i wyrazenia ludzkich przezy¢ i emocji. Autorka,
postugujac sie analogia do spojrzenia Sokratesa na
stowo pisane (ktére docierajac do niewlasciwego,
nieprzygotowanego odbiorcy, moze by¢ 7Zle
odczytane, a interpretacji tej pismo skorygowac nie
potrafi), wykazuje przyczyny nieufnoéci czlowieka
wspolczesnego, odbierajgcego  Swiat  przede
wszystkim zmyslem wzroku, do stopniowego
upodabniania slowa pisanego do modwionego.
Autorka wskazuje, iz tak jak prasa drukarska
przyczynila sie do zmiany postrzegania $wiata
przez czlowieka, tak réwniez nowe media, a w
szczegbOlnos$ci Internet, przenosza uzytkownika
jezyka w nieznane wczeéniej rejony, gdzie
dominanta pisma, choé silna, nie jest juz tak
oczywista w perspektywie kolejnych dziesiecioleci (i
to nie dlatego, ze samo pismo mialoby znikna¢, lecz
dlatego, ze komunikacja internetowa koncentruje
sie na jak najwierniejszym oddaniu w tekscie cech
jezyka moéwionego).

Owo dazenie do ,wymoOwienia piszac”
przejawia sie, zdaniem Wyrczy, m.in. w kreatywnym
tworzeniu emotikonéw, znakéw wyrazajacych
stan emocjonalny piszacego, ktérych popularno$é
jest dla autorki zar6wno wyrazem kreatywnosci
tworcey, jak i $wiadomym (najczesciej) dzialaniem
przeciwko tradycyjnej interpunkcji. Znak uzywany
w sprzeczno$ci z ustalonym przeznaczeniem
nabiera bowiem nowych cech i niesie dodatkowe
znaczenie, ma to jednak konsekwencje dla
postrzegania przez uzytkownika jezyka tradycyjnej
interpunkcji, jak sie okazuje — nieprzystajacej do
potrzeby ekspres;ji.

Nie slowem, a obrazem (tym razem
budowanym nie ze znakéw interpunkeyjnych,
a prostych grafik) operuja takze internetowe
obrazki, majgce cechy piktograméw i ideogramow.
Elektroniczne buzki oddaja m.in., w jakim nastroju
jest rozmowea, sugeruja silne emocje lub aktualne
zajecie interlokutora. Dodane do wypowiedzi,
a nawet czasem ja zastepujace, ozywiaja rozmowe,
przydaja jej ekspresji, stanowia takze skuteczna
pomoc w definiowaniu rzeczywisto$ci. Nade
wszystko s3 jednak elementem gry miedzy
rozméwcami, a takze — co bardzo wazne
w komunikacji internetowej — dobrg zabawa.

Bohaterem trzeciego rozdzialu ,Galaktyki
jezyka Internetu” zostaje e-mail, a dokladnie jego
przydatno$¢ dla wyrazania i budowania relacji
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uczuciowych. ,E-mail jako romantyczny list. Od
powiesci epistolarnej do ,S@motnosci w sieci”
jest préba odnalezienia w internetowym przekazie
romantycznego ,nieuchronnego spotkania dusz
dla siebie stworzonych niczym dwdch zblagkanych
gwiazd w kosmosie”. Jak daleko pada e-mail od
milosnego listu? Czy korespondencja milosna
ma znamiona romantycznej egzaltowanej
korespondencji miedzy kochankami? I czy
naprawde elektroniczny list zastuguje na obiegowa
opinie gorszej formy milosnej korespondencji?
Zdaniem autorki, warto$¢ listu przesylanego droga
elektroniczng jest czesto wieksza, niz mozna by
przypuszczac. Nie dotyka go nietrwalo$¢ papieru
czy blakniecie atramentu, a wirtualny sposéb
przekazu tredci sprzyja idealizacji uczucia i osoby
ukochanego, gdyz w sieci marzenia goruja nad
rzeczywistoScia. Od korespondencji kochankéw
z okresu romantyzmu rézni go jednak dazenie
interneutébw do skonfrontowania wyobrazenia
z rzeczywisto$cia, czemu sluzy przesylanie
zdje¢, telefonowanie, przesylanie upominkow.
O emocjach zupekie innej natury traktuje Joanna
Wyrcza w dwoch kolejnych esejach  ksigzki.
Podejmuje sie poréwnania recenzji internetowej
to tradycyjnej publicystyki, wprowadza takze
czytelnika w specyficzny $wiat sporu w sieci.
Recenzowanieikomentowanie, tak czestospotykane
w sieci, dajace czytelnikowi tekstow mozliwosé
wyrazenia swojej opinii, niejako wspottworzenia
tekstu (wprowadzajac forme dialogowg w rejony,
gdzie czytelnik byl do tej pory jedynie odbiorca
komunikatu nadanego przez publicyste). Trudno
autorce (za Henrykiem Markiewiczem) wyrokowaé
o wartoSci krytyki i wskazaé jednoznacznie, w jaki
sposOb stopniowaé recenzenckie uprawnienia
poszczegblnych osdb. Zaznacza jednak, ze zar6wno
w przypadku internetowego sporu, jak i oceny
danego dziela, gore bierze — charakterystyczna
dla Internetu — odpowiedz na potrzebe wyrazenia
wlasnego ,ja”. Wyrcza nazywa ja wrecz eksplozja,
wskazujac na pewna prawidlowo$é — im wiecej
pierwiastka oceny w danym gatunku wypowiedzi,
tym wieksza szansa, ze zrobi on ,kariere” w sieci'.
Rozdzial ,Hipertekst wobec ograniczen
ksigzki drukowanej” (a takze czeSciowo rozdzial
ostatni ,Odbiorca zniewolony, czyli o czytaniu
literackiego hipertekstu”) rozprawia sie czeSciowo
z proroctwami konca ery ksigzki. Jesli w poczatkach
powszechnej dostepnosci komputeréw badacze
widzieli w poddanym cyfryzacji tekScie zagrozenie

1 Teza ta sprawdza si¢ w takze w przypadku blogu,
internetowego dziennika — bohatera siodmego rozdziatu
»Galaktyki jezyka Internetu”, stuzacego wszak nie tylko
zapisywaniu wydarzen, ale takze ich klasyfikacji, a takze
przemyslen autora, pisanego dla publiczno$ci, gdzie autor
postu ma mozliwo$¢ dowolnego kreowania wirtualnej
rzeczywistosci, korzystajac z wielu narzgdzi wspierajacych
przedstawienie czytelnikom jak najpelniej wlasnego ,.ja”.

dla druku, wedlug nowych teorii bardziej
prawdopodobne od zastgpienia starej technologii
nowa jest ich harmonijne wspdlistnienie.
Hipertekst z kolei daje wrazenie, ze tekst nie ma
poczatku ani konca, co zdaniem autorki moze by¢
jego przeklenstwem. Jaka Swiadomos$é lektury ma
czytelnik bezmy$lnie klikajacy w kolejne odno$niki?

Uporzadkowanie, ktorego brak
hipertekstom, mozna odnalez¢ w Wikipedii,
internetowej encyklopedii, tworzonej przez

uzytkownikow oraz w stowniku internetowym, czyli
Wikislowniku. Uporzadkowany alfabetycznie zbior
tekstow, wyjasniajacych co oznaczaja poszczegdlne
stowa, rozwija sie od 15 stycznia 2001 roku. Idea
bezplatnego, prezentowanego w jak najwiekszej
iloécijezykow zrodlainformacjiznaczaco usprawnia
proces dotarcia do interesujgcego zagadnienia.
Co ciekawe, prowadzi takze do utworzenia sie
spolecznoéci wikipedystow, uzytkownikow
encyklopedii i jej tworcoOw jednoczesnie. Wikipedia
i Wikistownik sa wiec w wiekszym stopniu
spolecznoécig niz kompendium wiedzy, a duch
wspolnoty ma w projekcie wieksze znaczenie
anizeli kontrola jakoSci objasnien poszczegélnych
hasel.

Przytaczajac esencje kolejnych rozdzialow
,Galaktyki jezyka Internetu”, trudno nie
zauwazyé, iz ich warto$¢ dla jezykoznawstwa
jest niewystarczajaca. Poziom merytoryczny
ksigzki jest nierébwny — niektore kwestie Joanna
Wyrcza stara sie wyjasni¢ doglebnie, po innych
jedynie sie przeSlizge. Czytelnik ma wrazenie
niedosytu, niewyczerpania tematu, niedostatecznej
argumentacji. Miejscami zajmujaca lektura nie
odpowiada bowiem na pytania, ktére nasuwaja sie
po przeczytaniu wstepu, czy cho¢by zapoznaniu sie
z tytulem. Jaka jest galaktyka jezyka sieci wedlug
Joanny Wyrczy? Nieodkryta. Przynajmniej dla
tych czytelnikow, ktérzy spodziewali sie zbioru
tekstow na temat jezyka, a przeczytali ksigzke
z zacieciem kulturoznawczym. Niepozbawiong

waloréw  poznawczych,  wnikliwej  analizy
niektérych — aspektéow internetowego Swiata,
zgrabnie zonglujaca poréwnaniami, cytatami

1 odniesieniami ksiazke, w ktorej tytulowemu
jezykowi Internetu po$wiecono mniej uwagi niz
historii filozofii.
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